Altevativa
per Arta
Els grups municipals Alternativa per Arta, PSOE i UIA, presenten, per al seu debat a la
sessio ordinaria del Ple de I'Ajuntament d’Arta del mes de maig, la seglient

MOCIO EN DEFENSA DELS DRETS HUMANS A PALESTINA

Atesa la sensibilitat d’aquesta Corporacié municipal envers la repressidé a qué es veu
sotmés el poble palesti, reflectida, per exemple, amb I'aprovacié d’'una Moci6 pel Ple
celebrat el juliol de 2014, amb els seglents Acords: 1. L’Ajuntament d’Arta exigeix que el
Govern israelia cessi immediatament els atacs militars i les accions repressives sobre la
poblacio palestina i deixi de vulnerar sistematicament els drets humans i el dret internacional
humanitari, i que dugui a terme I'aixecament immediat del bloqueig a la Franja de Gaza. 2.
L’Ajuntament d’Arta també exigeix que Hamas cessi immediatament el llangament de coets
sobre territori israelia. 3. L’Ajuntament d’Arta demana que el Govern israelia deixi d’aplicar
les seves politiques d’ocupacié, colonitzacié i apartheid en contra de la legalitat
internacional. 4. L’Ajuntament d’Arta insta la comunitat internacional i el Consell de
Seguretat de Nacions Unides a trobar, sense més dilacio, una resposta i una solucio
adequades a la crisi actual; a alentir els actors regionals fonamentals, en particular a Egipte
i Jordania, a continuar els seus esforgos per calmar la situacié, especialment, el pas
fronterer de Rafah, obert per les autoritats egipcies, per facilitar I'accés de Ilajuda
humanitaria a Gaza i permetre el transit de civils palestins. 5. L’Ajuntament d'Arta demana
que es realitzi una investigacio justa, transparent i independent sobre els assassinats de la
poblacié civil, tan palestina com israeliana, aixi com dels crims de guerra que s’hagin
comés. 6. L’Ajuntament d’Arta reclama al Govern espanyol que aturi el comerg d’armes amb
I'Estat d’Israel. 7. L’Ajuntament d’Arta demana a la ciutadania de Mallorca que no compri
productes israelians. 8. L’Ajuntament d’Arta demana al Govern espanyol la suspensié de
relacions diplomatiques amb Israel, mentre es mantenguin els actuals bombardejos a Gaza.

Cal recordar cada poc temps que des de I'any 1948 Israel va annexionar més del 78% de la
Palestina historica, i va facilitar la immigracié i nacionalitzaci6 massiva de persones de
religi6 jueva, mentre expulsava la poblacié autdctona palestina negant el dret
d’'autodeterminacié i de retorn, reconegut en les resolucions 3633 i 194 de I'Assemblea
General de 'ONU, de més de 7 milions de refugiats i refugiades palestines.

Tenint en compte que al llarg dels ultims 47 anys, Israel ha mantingut Cisjordania i Gaza
sota una ocupacié condemnada per les Nacions Unides, que ha sotmés injustificadament a
la poblacié palestina a una jurisdiccié militar, i que ha traslladat il-legalment a més de
700.000 persones jueves a les colonies que ha construit en aquests territoris, el que
constitueix una violacié de la IV Convencié de Ginebra. Havent denunciat en diverses




ocasions els castigs col-lectius contra la poblacié palestina, especialment les massacres
perpetrades periddicament contra la Franja de Gaza, les quals van ser qualificades de crims
de guerra per organitzacions de drets humans i la comissié d’investigacié6 de Nacions
Unides liderada per Goldstone a 2009. Havent observat com des de I'agost 2013, Israel ha
accelerat el ritme de la seua colonitzacié continuada de Cisjordania mitjancant Ila
construcci6 de coldonies i I'annexié il-legal de Jerusalem Est, amb la transferéncia
d'israelians a colonies,suposant una clara violacid de la IV Convenci® de Ginebra, la
judaitzacié d’aquest territori ocupat i 'augment dels atacs racistes contra la seua poblacid
palestina.

Tenint en compte que Israel imposa un sistema d’'apartheid a la poblacié palestina dels
territoris ocupats, inclosa Jerusalem, i dins de l'estat israelia contra la ciutadania palestina
—que no té els mateixos drets que els jueus, considerats nacionals—, tal com va concloure
el Tribunal Russell en la sessi6 de Ciutat del Cap, tenint en compte que milers
d'organitzacions a I'estat espanyol i al mén sencer (incloent-hi jueves) ja s’han adherit a la
campanya global ciutadana antiracista i no violenta per la llibertat, la justicia i la igualtat en
la linia de la Declaracié de I'Olivera de 2014 promulgada al Parlament d’Andalusia i
impulsada pel Comité del Fons Andalis de Municipis per a la Solidaritat Internacional
(FAMSI), el Comité de 'ONU per a I'Exercici dels Drets Inalienables del Poble palesti
(CEIRPP) i I'Organitzacié Mundial de Ciutats i Governs locals Units (CGLU).

Recordant que I'any 2005, la societat civil palestina va llangar una crida global a Boicot,
Desinversi6é i Sancions contra I'estat israelia per demanar la fi a 'ocupacié dels territoris
palestins, la igualtat per als palestins i palestines d'Israel i el dret de retorn de les persones
refugiades, inspirant-se en el moviment que va acabar amb |'apartheid sud-africa.

Considerant que, d'acord amb les normes juridiques internacionals que regeixen la
responsabilitat de I'Estat per fets internacionalment il-licits, com els que figuren a la
Resolucié 56/83 de Responsabilitat de I'Estat per fets Internacionalment il licits aprovada el
2002:

1) Tot fet internacionalment il-licit de I'Estat genera la seva responsabilitat internacional; 2)
Hi ha fet internacionalment il-licit de 'Estat quan un comportament consistent en una accié o
omissié: a) Es atribuible a I'Estat segons el dret internacional; b) Constitueix una violacié
d'una obligacié internacional de IEstat; 3) Es considerara fet de I'Estat segons el dret
internacional el comportament de qualsevol drgan de I'Estat, ja sigui que exerceixi funcions
legislatives, executives, judicials o d’'una altra indole, qualsevol que en sigui la posicid en
organitzacié de I'Estat i tant si pertany al Govern central com a una divisié territorial de
I'Estat.

Aixi, les declaracions dels poders publics en general, han de respectar les obligacions
juridiques provinents del Dret Internacional, en particular aquelles que dimanen dels tractats
internacionals i del Dret Internacional vinculants per a [I'Estat Espanyol ateses
particularment, entre altres disposicions, pel que resuita de I'article 29 de la Liei 25/2014, de
27 de novembre, de Tractats i altres Acords internacionals (“Tots els poders publics, 6rgans
i organismes de I'Estat hauran de respectar les obligacions dels tractats internacionals en
vigor en els quals Espanya siga part i vetlar pel compliment adequat d’aquests tractats”).



Tenint present la Declaracié sobre la Concessié de la Independéncia als Paisos i Pobles
Colonials continguda en la Resolucié 1514 (XV) de I'Assemblea General de les Nacions
Unides, de 14 de desembre de 1960, on es proclama que “La subjeccié de pobles a una
subjugacid, dominacié i explotacié estrangeres constitueix una denegacié dels drets humans
fonamentals, és contraria a la Carta de les Nacions Unides i compromet la causa de la pau i
de la cooperacié mundials”.

Vist que, segons el principi de sobirania permanent sobre els recursos naturals que va
proclamar I'Assemblea General de les Nacions Unides el 1962, 1r) “El dret dels pobles i de
les nacions a la sobirania permanent sobre les riqueses i els recursos naturals seus ha
d’exercir-se en interés del desenvolupament nacional i del benestar del poble de I'Estat
respectiu’; 2n) “L’explotacid, el desenvolupament i la disposicié d’aquests recursos, aixi com
la importacié de capital estranger per a efectuar-los, hauran de conformar-se a les regles i
les condicions que aquests pobles i nacions lliurement consideren necessaris o desitjables
per a autoritzar, limitar o prohibir aquestes activitats”; 3r) “La nacionalitzacio, 'expropiacié o
la requisicié hauran de fonamentar-se en raons o motius d'utilitat publica, de seguretat o
d’interés nacional, els quals es reconeixen com a superiors al mer interés particular o privat,
tant nacional com estranger. En aquests casos es pagar al propietari la indemnitzacié
corresponent, d'acord amb les normes en vigor en I'Estat que adopte aquestes mesures en
exercici de la seua sobirania i de conformitat amb el dret internacional”.

Recordant que tant el Pacte Internacional de Drets Econdmics, Socials i Culturals com el
Pacte Internacional de Drets Civils i Politics, signats el 1966 i els quals estan subscrits per
Espanya, obliguen a tots els Estats a promoure i respectar el dret de lliure determinacié dels
pobles enunciat en I'article 1 comU a ambdés pactes com segueix: “1. Tots els pobles tenen
el dret de lliure determinacié. En virtut d’aquest dret estableixen lliurement la seua condicié
politica i proveeixen aixi mateix al seu desenvolupament economic, social i cultural. 2. Per a
lassoliment de les seues finalitats, tots els pobles poden disposar lliurement de les seves
riqueses i recursos naturals, sense perjudici de les obligacions que deriven de la cooperacié
econdmica internacional basada en el principi de benefici reciproc, aixi com del dret
internacional. En cap cas podra privar-se un poble dels seus propis mitjans de subsisténcia.
3. Els Estats part en aquest pacte, fins i tot els que tenen la responsabilitat d’administrar
territoris no autdbnoms i territoris en fideicomis, promouran I'exercici del dret de lliure
determinacio, i respectaran aquest dret de conformitat amb les disposicions de la Carta de
les Nacions Unides”.

Posant en relleu també la Declaracié sobre els principis de dret internacional referents a les
relacions d’'amistat i a la cooperacié entre els Estats de conformitat amb la Carta de les
Nacions Unides, conforme a la qual:

1r) “Tot Estat té el deure de promoure, mitjangant I'accié conjunta o individual, I'aplicacié del
principi de [...] la lliure determinacié dels pobles, de conformitat amb les disposicions de la
Carta, i de prestar assisténcia a les Nacions Unides en el compliment de les obligacions que
se li encomanen per la Carta respecte de Vaplicacio d’aquest principi, a fi de: a) fomentar les
relacions d’amistat i la cooperacio entre els Estats; b) posar fi rapidament al colonialisme,
tenint degudament en compte la voluntat lliurement expressada dels pobles que es tracte; i
tenint present que la submissié dels pobles a la subjugacié, dominacié i explotacié
estrangeres constitueix una violacié del principi, aixi com una denegacié dels drets humans
fonamentals, i és contraria a la Carta de les Nacions Unides”.



2n) “El territori d’'una coldnia o un altre territori no autonom té, en virtut de la Carta de les
Nacions Unides, una condicié juridica diferent i separada de la del territori de I'Estat que
'administra, i aquesta condicié juridica diferent i separada conforme a la Carta existira fins
que el poble de la colonia o territori no autonom haja exercit el seu dret de lliure
determinacié de conformitat amb la Carta”.

Recordant que I'Estatut de la Cort Penal Internacional de 17 de juliol de 1998, ratificat per
I'Estat espanyol el 2002, tipifica els crims més greus de transcendéncia internacional entre
els quals figuren el genocidi, els crims de guerra i els crims de lesa humanitat, crims que
comprenen, entre altres conductes, a) la submissié intencional d’'un grup nacional, étnic,
racial o religiés a condicions d’existéncia que hagin d’implicar-ne la destruccié fisica, total o
parcial, com també la matancga i la lesi6 greu a la integritat fisica 0 mental dels membres del
grup quan aquestes conductes es perpetren amb la intencié de destruir totalment o parcial
el grup en questid; b) 'assassinat, extermini, la deportacio o el trasllat for¢és de poblacions,
Pencarcerament i la privacié greu de la llibertat fisica en violacié de normes fonamentals del
dret internacional, la tortura, la persecucié d'un grup o col-lectivitat amb identitat propia
fonamentada en motius politics, racials, nacionals, étnics, culturals o religiosos; ¢) el crim
d’apartheid constituit pels actes inhumans (atac, extermini, esclavitud, deportacié o trasllat
forcos de poblacid, encarcerament o qualsevol altra privacié greu de la llibertat fisica en
violacio de normes fonamentals de dret internacional, tortura, violéncia sexual, persecucié...)
comesos en el context d’'un régim institucionalitzat d’opressié i dominacié sistematiques d'un
grup racial sobre un o més grups racials i amb la intencié de mantenir aquest régim.

Tenint present que els denominats Principis Rectors sobre les empreses i els drets humans
acceptats en la resolucié 17/4 de 2011: posada en practica del marc de les Nacions Unides
per a “protegir, respectar i remeiar”, disposen que els Estats han de: a) “enunciar clarament
que s’espera de totes les empreses domiciliades al seu territori i/o jurisdiccié que respecten
els drets humans en totes les seves activitats” (principi fundacional); b) “promoure el
respecte dels drets humans per part de les empreses amb les quals duguen a terme
transaccions comercials” (principi operatiu).

| parlant concretament del conflicte a les zones ocupades de Palestina '’Assemblea General
de les Nacions Unides, en una resolucié referida als recursos naturals del poble palesti
aprovada el 2002: 1r) “Reafirma el dret inalienable del poble palesti i de la poblacié del
Golan siria ocupat sobre els seus recursos naturals, incloses la terra i 'aigua”; 2n) “Exhorta
Israel, la Potencia ocupant, al fet que no exploti, destrueixi, esgoti ni posi en perill els
recursos naturals del territori palesti ocupat, inclosa Jerusalem Oriental, i del Golan siria
ocupat”; 3r) “Reconeix el dret del poble palesti a reclamar una indemnitzacié per
'explotacio,

la destruccié o l'esgotament dels seus recursos naturals, o pel que constitueixi una
amenaca per a ells”.

Atesa la preocupacié expressada per 'Assemblea General el 2003, ja que el mur construit
per Israel, potencia ocupant, al territori palesti ocupat, inclosa Jerusalem Oriental i els seus
voltants, que s’aparta de la linia de Farmistici de 1949 (Linia Verda) “ha comportat la
confiscacio i destruccié de terres i recursos palestins, la pertorbacié de la vida de milers de
civils protegits i 'annexié de facto d’extenses zones de territori, i subratllant que la comunitat
internacional s’oposa unanimement a la construccié d’aquest mur”.



Posant de relleu que '’Assemblea General va reiterar el 2015 en la resolucié 70/225 la seva
preocupacié per “I'explotacié per Israel, la potencia ocupant, dels recursos naturals del
Territori Palesti Ocupat, inclosa Jerusalem Oriental”; i per “la destruccié en gran escala de
terres agricoles i horts que Israel, la potencia ocupant, ha perpetrat en el Territori Palesti
Ocupat, en particular arrancant un gran nombre d'arbres fruiters i destruint granges i
hivernacles, i pel greu impacte ambiental i econdmic d’aquests actes”, alhora que va
deplorar “el perjudici que comporten els assentaments israelians per als recursos naturals
palestins i altres recursos naturals arabs, en particular de resultes de la confiscacio de terres
i el desviament forgat dels recursos hidrics, que inclouen la destruccié d’horts i cultius i
lapropiaci6 de pous d’aigua pels colons israelians, i de les greus consegliéncies
socioeconomiques que porten aparellades”, abans de reafirmar la sobirania permanent del
poble palesti sobre els seus recursos naturals.

Atés que també el 2015 'Assemblea General va exigir que Israel: 1r) “desisteixi de totes les
practiques i mesures que violen els drets humans del poble palesti, en particular les que
causen morts i ferits entre la poblacié civil, la detencié i 'empresonament arbitraris de civils,
el desplagament forgds de civils i la destruccié i confiscacié de béns de civils, incloses les
demolicions d’habitatges palestins, incloses les fetes com a acte de castig col-lectiu amb
violacid del dret internacional humanitari, i que respecti plenament les normes de drets
humans i compleixi les obligacions juridiques que li incumbeixen a aquest respecte, en
particular de conformitat amb les resolucions pertinents de les Nacions Unides”; 2n) ‘que
posi fi a totes les seues activitats d’'assentament, a la construccié del mur i a qualsevol altra
mesura tendent a alterar el caracter, I'estatut i la composici6 demografica del Territori
Palesti Ocupat, inclosa Jerusalem Oriental i els seus voltants, totes les quals, entre altres
coses, tenen efectes greus i nocius per als drets humans del poble palesti i les perspectives
d’aconseguir sense demora la fi de 1&#39;0cupacio israeliana que va comengar el 1967 i un
acord de pau general, just i durador entre les parts palestina i israeliana”; 3r) va condemnar
‘tots els actes de violéncia, inclosos tots els actes de terror, provocacid, instigacio i
destruccio, especialment I'is excessiu de la forga per les forces d’ocupacié israelianes
contra civils palestins, en particular a la Franja de Gaza, que han causat la pérdua de moltes
vides i un gran nombre de ferits, fins i tot entre milers de xiquets i dones, danys i destruccié
massius d’habitatges, béns econdmics, industrials i agricoles, infraestructura vital, com ara
xarxes de proveiment, d’aigua, sanejament i electricitat, llocs religiosos i institucions
publiques, inclosos hospitals, escoles i instal-lacions de les Nacions Unides, i terres de
cultiu, com també el desplagament intern en gran escala de civils”; 4t) ha reiterat “la
necessitat de respectar la unitat, contigiitat i integritat territorials de tot el Territori Palesti
Ocupat”.

Atenent que I'Estat d’Israel desobeeix totes aquestes mesures, fins al punt que s’ha tornat a
impulsar la colonitzacié en aprovar nous projectes de construccié de centenars d’habitatges
a Jerusalem est, i que el febrer de 2014 la Knesset, el parlament israelia, va aprovar la llei
que legalitza mig centenar d’assentaments jueus no autoritzats en terrenys palestins a
Cisjordania amb la corresponent expropiaci6 de béns de persones que no estan
representades al Parlament i que viuen segregades de I'Estat israelia. Enmig de les
critiques internacionals que arribaren, fins i tot, del seu major aliat, els Estats Units. Amb
aquesta regularitzacié dels outpost (coldonies no autoritzades), Israel avanga cap a 'annexié



dels territoris ocupats, contravenint la Quarta Convencié de Ginebra, que empara a la
poblacid civil sota ocupacié militar.

Tot aixd en contra de la resolucié del Consell de Seguretat de 'ONU aprovada el dia 23 de
desembre de 2016, que condemna la politica d’assentaments israeliana i li demana que
aturas de forma immediata i completa aquestes practiques a la vista de les actuacions del
govern israelia per incrementar les colonies, que la mateixa resolucié diu que “constitueixen
una flagrant violacié de la llei internacional i un gran obstacle per aconseguir una solucié de
dos estats, aixi com una pau, justa, duradora i completa”.

Atés que, en el moment actual, el poble de Palestina es troba en una nova davant d’'un nou
esclafit de violéncia i d'incumpliment de les resolucions de Nacions Unides, atés que, l'estat
d’Israel, lluny de centrar I'activitat en la recerca d’alguna solucié possible sobre la ciutat de
Al-Quds/Jerusalem, amb el suport i la iniciativa d’EEUU., ha decidit de forma unilateral anar,
poc a poc, convertint-la en la capital del seu “Estat’.

Com s’ha explicat, aquest procés es va iniciar fa temps i €s coherent amb I'estratégia
sionista d’anar ocupant territori, incomplint acords i imposant decisions unilaterals. Fa
mesos que lIsrael i EEUU decidiren abandonar la UNESCO, atés que s’oposa a les
excavacions arqueologiques de recerca del temple de Salomd, que suposadament es
trobaria baix la mesquita d’'Al-Agsa, construida en 710 d.c. i que, a més del seu gran valor
historic i artistic, s’ha convertit en un simbol de la identitat historica i cultural i dels drets del
poble de Palestina.

Aquesta amenaga, juntament amb la decisid dels trasllat de 'Ambaixada d’'EEUU a Al-
Quds/Jerusalem, equival a:

-incumplir, una vegada meés les resolucions de Nacions Unides;

-liquidar els Acords de Pau d’Osilo;

-declarar novament la guerra al poble de Palestina i avangar en la politica d’'ocupacio i de
destruccié fins i tot dels territoris que, de forma més formal que real, estan baix I’Autoritat
Palestina.

Davant les manifestacions de protesta i la vaga general del poble de Palestina, l'estat
sionista respon amb foc reial que ha suposat en torn a 80 morts reconeguts fins el moment i
més d’un milenar de ferits, a més de la detenci6 fins i tot d’infants.

Pels motius exposats, es proposen els seguents
ACORDS:

- L’Ajuntament d’Arta condemna totes les violacions i agressions que s’estan realitzant
a Palestina, espacialment a Jerusalem i als assentaments de colons israelians a
territoris palestins, en suposar una violacié greu del dret internacional i els drets
humans.

- L'Ajuntament d’Arta condemna les darreres actuacions contra les persones que es
manifestaren el dissabte 30 de mar¢ a Gassa, que provocaren més de 35 morts i
més de 5.500 persones ferides, sumant-se a I'exigéncia de I'Alt Comissionat de la
ONU per als Drets humans que I'Estat d’'Israel rendeixi comptes per aquestes



actuacions, aixi com les produides amb ['apertura de 'Ambaixada d’Estats Units a
Jerusalem dia 14 de maig.

- L’Ajuntament d’Arta insta el Govern Balear per a que per la seva banda insti el de
I'Estat espanyol a tenir un paper actiu en pro d'una solucié pacifica del conflicte
israelopalesti es basi en el compliment de les resolucions de les Nacions Unides, i
que respecti el dret internacional i els drets humans, i a que es promogui una
investigacio per part de relators internacionals.

- LAjuntament d’Arta insta el Govern Balear i el Govern de I'Estat espanyol a
incrementar I'aportacié a I'Agéncia de les Nacions Unides per a les persones
refugiades de Palestina.

- El Ple de I"Ajuntament d’Arta insta I'equip de govern municipal a donar suport a
programes de cooperacié que actuin als territoris palestins.

- El Ple de I'Ajuntament d’Arta insta el Govern de les llles Balears i el de I'Estat
espanyol, a que prioritzi acords, convenis i contractacions amb empreses que
respecten els drets humans i que no obtenen beneficis de violacions del dret
internacional o drets humans.

- El Ple de I'Ajuntament d’Arta es reafirma en els Acords presos el juliol de 2014 i,
especialment, els seglents: L'’Ajuntament d’Arta reclama al Govern espanyol que
aturi el comerg d'armes amb I'Estat d’lsrael; L'’Ajuntament d’Arta demana a la
ciutadania de Mallorca que no compri productes israelians. L’Ajuntament d'Arta
demana al Govern espanyol la suspensid de relacions diplomatiques amb Israel,
mentre es mantinguin les agressions i violacions del dret internacional i dels drets
humans, causants de la greu situacié d’aquestes darreres setmanes.

Arta, 23 de maig de 2018



